
 

BOIL WATER NOTICE 

 

SOMALI: Cinwaankaagu wuxuu ku hoos dhici karaa talo sifeyn ka timaadda biyaha karkaraya. 

Halkan guji si aad u aragto khariiddada meelaha ay dhibaatadu saameysey. Wakhtigan xaadirka ah, 

waa inaad biyaha oo dhan aad karkarisaa, ha karkaro hal daqiiqo, oo qabooji kahor intaadan 

isticmaalin, ama isticmaal biyo dhalo ku jira. Biyo karkarsan ama dhalo ku jira waa in loo 

isticmaalo  cabitaanka, baraf sameynta, cadayashada ilkaha, maacuun dhaqida, iyo diyaarinta 

cuntada ilaa ogeysiis dheeri ah.Waanu kula soo socodsiin doonaa marka biyuhu amaan yihiin in la 

cabbo. Waad noo soo wici kartaa si degdega ah su'aalaha biyaha la cabbo 802-863-4501. Su'aalaha 

aan degdega ahayn  sidoo kale waxaa loo gudbin karaa  water-resources@burlingtonvt.gov. 

Haddii aad dhib kala kulanto helitaanka biyaha dhalada ku jira, fadlan nala soo xiriir 

 

NEPALI: वेब/अन्य सामग्री को ऱागि प्रारम्भीक संदेश : तऩाई को ठेिाना सावधानीअन्तिति भा ऩघन हुन सक्छ / 

प्रबापवत  ऺ  ऺ त्रहरु को नक्शा हेनरि ााई महााॉिथच्नुस/ मो सभम ,तऩाई रेऩानी उभाल्नुनैऩछि , एक मभनेट सम्भ 

उभल्नुस , य प्रमोि िनुिबन्दा अघघ सेराउनुस , वा फोतर को ऩानी प्रमोि िनुसि / अको सूचना नबएसम्भ , 

पऩउन को रािि वयप फनाउॊदा , दााॉत भाझ्दा , बााॉडा वतनि धदाुॉ ाा , खाना तमायी िदािउभारेको वा फोतर को 
ऩानी प्रमोि िनुि ऩदिछ/ जहहरेऩानी पऩउन सुयक्ष  ऺ त हुनेछ, हाभी तऩाई राई जानकायी हदनेछौं / जरुयी 
पऩउनेऩानी सम्फन्धी प्रश्नको रािि ८०२-८६३-४५०१ भा पोन िनिसक्नुहुन्छ/जरुयी नबएका प्रश्नहरु water-

resources@burlingtonvt.gov भा घनदेमशत िनिसककनेछ / मदी तऩाईंराई फोतरको ऩानी प्राप्त िनििाह्रो 
ऩमो बने, हाभीराई सम्ऩकि िनुिहोस ा / 

 

FRENCH: Votre adresse peut être sous un avis de précaution d'ébullition de l'eau. Cliquez ici pour 

voir une carte des endroits affectés. À ce stade, vous devez faire bouillir toute l’eau, laissez-la 

bouillir pendant une minute et laissez-la refroidir avant de l’utiliser, ou utilisez de l’eau en 

bouteille. Il faut utiliser de l'eau bouillie ou en bouteille pour boire, faire de la glace, se brosser 

les dents, laver la vaisselle et préparer les aliments jusqu’à nouvel ordre. Nous vous 

informerons quand l'eau sera potable. Vous pouvez nous appeler pour des questions urgentes 

sur l'eau potable au 802-863-4501. Les questions non urgentes peuvent également être 
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adressées à water-resources@burlingtonvt.gov. Si vous avez des difficultés à acheter de l'eau 

embouteillée, veuillez nous contacter. 

 

SWAHILI: Anuani yako inaweza kuwa chini ya Ushauri wa kujikinga kuhusu maji. 

Piga hapa kwa kuona kwenyi taswira eneo zote zinazotizamiwa kwa hiyi shida. 

Kwa wakati huyu, unapashwa kuchemcha maji yote, kuitia ichemke dakika moja na kungoja 

ipowe mbele ya kuitumikiza ao kutiya kwenyi machupa ya maji. Maji yaliyochemchiwa ao maji 

yaliyotiliwa kwenyi machupa ya maji inapashwa kutumiliwa kwa kunywa, kufanya barafu, 

kusugua meno, kuocha vyombo na kwa kupiga chakula yani mpaka mafasirio mapya ipewe. 

Tutakujulisha wakati gani maji itakuwa tena salama kwa kunywa. Kwa maswali yote ya haraka 

kuhusu maji, unaweza kutupigia  ku namba  802-863-4501. Kwa maswali yote yasiyokuwa ya 

haraka unaweza kutuma ku waterresources@burlingtonvt.gov . Ingawa una shida ya machupa 

ya maji, tafazali tuusiliane. 

 

 

SUDANESE:   ربما يكون عنوانك تحت إشعار تحذيري لغلي الماء. انقر هنا لعرض الخريطة والمناطق المتأثرة، في هذا

الوقت، يجب عليك احضار كل الماء لكي يغلي ، ثم اتركه يغلي لمدة دقيقة واحدة، بعدها اتركها حتى يبرد قبل استعمالها، او  

الزجاجات المعباءة، الماء المعباء او المغلي يجب  استعمالها للشرب، وصنع الثلج وتنظيف الأسنان   ممكن ان تستعمل ماء

وغسل الاطباق وتحضير الطعام حتى إشعار اخر. سوف نبلغكم عندما تكون المياة أمنه للشرب. يمكنك الاتصال بنا، لأسئلة مياة  

. الأسئلة الغير العاجلة يمكن توجيهها الي هذا الايميل802 863 4501الشرب العاجلة  على الرقم    

 Water- resources@ Burlingtonvt.gov. 

 .اذا وجدت ايَ صعوبة في الحصول على مياة الزجاجات المعباءة من فضلك اتصل بنا
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